Martepuanbl XVI Bcepoccuiickoli (€ mexxayHapoAHbIM yyacTMeM) Hay4HO-NPaKTUUECKOi KOHpepeHLMa Monoabix
YUEéHbIX «[Auanor A3bIKOB U KYNAbTyp: IMHIBUCTUYECKME U IMHIBOAUAAKTUUECKME acneKTbl». Teepb, 25 anpena 2024 r.

T. I1. I1aB10Ba
Tsepckoii 2ocyoapcmeenublil yHugepcumem, 4 Kypc
Hayunwiii pyxosooumensw: k.¢p.n. JI. B. Camyiinosa

ABTOPCKHME CTPATEIMHU XYJTOXKECTBEHHOM UMUTAIIUU PEUH

HOXKNJIOTI'O YEJIOBEKA (HA MATEPUAJIE POMAHOB TOPCTEHA

POJAE [TOTSTEN ROHDE. «<BESSER ALS BUS FAHREN», «WER ERBT,
MUSS AUCH GIESSEN»])

3a xyoooicHuUKoM 8cee0a NPU3HABALOCH UUPOKOe NPABO
nepesonIoueHUs U UsMeHeHUs 0eUCmEUmeIbHOCMU.
(B.B. Bunorpanon)

Topcren Pone (Totsten Rohde) — aBTop 1mmkina pomaHoB-OectcemiepoB o 82-
netHer ppay Penare beprmanun. bnecrtsimas, mo MHEHUIO HEMEIIKOW MPECCHI, UJIES
JIOBEpUTh POJIb PACCKA3UMIIBI YEJIOBEKY MPEKIOHHOTO BO3pacTa BOIUIOTHIACH B 17
pOMaHax, TMpPOIIEAIIMX YCHEIIHYI0 ampodanuio B couuanbHOM cetn Twitter.
Boivbiiennsiit T. Pone mpoduns 6alymiku Penatsl mpeBpatuicss B «UHTEPHET-
(dbeHoMeH», B KOTOPOM KaXK/IbIi y3HAET CBOMX TOXKUIIBIX POJICTBEHHUKOB C IPUCYIIIUM
UM COIIMAJbHBIM W PEUEBBIM OTUKETOM. VX ONBIT, YHACJIEIOBaHHBIA OT
NPEIIIECTBYIONINX TMOKOJEHUHN, SIBISIETCS COLMAIBbHO-KYIBTYpPHOU 0a30i, OCHOBOM
sTukera. «He ciaydailHO MOATOMY B A3TMKETHOW KYJIBTYp€ BCErJa OTBOAMIACH TaKas
OosbIlasi poiab CTapuKaM M CTApUIMM 1O Bo3pacty JtoasM. OHM Bcerga UMeld B
TUKeTe Oojiee BBICOKMH cTaTyc W mnpuoputeT» [JluxaueBa 2000: 75]. 3Oto
BBICKA3bIBAHWE — JONOJHUTEJIbHBIM APTryMEHT B MOATBEPKACHUE aAKTYaJlbHOCTU
IPEANPUHITOTO UCCIIEIOBAHMUS.

B pomanax T. Pome — moBeCTBOBaHMAX OT IMEPBOIO JIMIA — PACCKA3UMIIE
nejieTupoBaHa poiib aBtopa. B.B. BuHorpamoB mnucan: «Pacckazuuk — pedeBoe
OpOXKICHUE TIcaTeNs, M o0pa3 paccka3zunka (KOTOPBIM BbIgaeT cebs 3a “aBTopa’) —
3TO hopMa TUTEPATYPHOTO apTHCcTU3Ma nucareis. O0pa3 aBTopa ycMaTpuBaETCs B HEM
Kak o0pa3 akTépa B TBOPUMOM UM CIICHHYECKOM oOpaze» (muT. mo: [['opmkor 2006:
186]). B pomane »5TOoT 00pa3 OTArOHNIEH TEHAEPHBIM U TE€POHTOJIOTHMUYECKUM
HECOBIAJICHUEM PEaJbHOTO aBTOpa M ero GuKIroHansHoTO «BU3aBu» (Topcten Poxe,
50 nmer versus Penara beprmanH, 82 roga). 910 00CTOATETHCTBO, OTHAKO, HUCKOJIBKO
HE HapyllaeT IMOBECTBOBATEIbHYIO KaHBY, Tak kKak T. Pome oBiagen ucKyccTBOM
TUTNTU3AIUH U TIEPEBOJIa ¢ COOCTBEHHOTO S13bIKA HA «PEHATCKUIN.

ABTOpPCKHE CTpaTeruu Xy[dOKECTBEHHOW HWMHTAlMM 3aTParuBalOT MHOTHE
ACIEKThl «KU3HEHHOT0» IMPOCTPAHCTBA MOXKUJIOTO YEJIOBEKA: MAaHEpPy IMOBEJICHUS B
Kpyre OOILEHHS] CO 3HAKOMBIMHM M HE3HAKOMBIMH JIFOABMU B Ipe/iesiax UIACHTUYHON U
JIpPYrod BO3pAaCTHOW TPYIIIbI, HHTEPECHI, OOCYKJAEMYI TEeMAaTUKy (IpOILIOE,
MOJUTHYECKOE HMCKYCCTBO, MEHCHOHHOE OOecneueHne, KOMMYHAIbHbBIC IUIaTeXU U
MPOJIOBOJILCTBEHHAS] KOP3WHA, Pa3MBIIUJIEHUS O HACTOSIIEM W OyaylIeM, a Takxke
3I0POBBE).
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[luceMennass (¢ukcamusi yCTHOTO TIOBECTBOBAaHUS OT TIEPBOTO  JIMIIA,
BbIMoNHeHHass P. beprmanH, BKiIrodaeT kKak COOCTBEHHO pacckas, TaK M BHYTPESHHIOIO
peub (dpay beprmanH, a TakKe CUMYISIITUIO JTUATOTOB JIPYTUX MEHCTBYIOIIUX JIHI] U
KOCBEHHOE BOCIIPOM3BEICHUE UyKoW peun. MccriemoBarenb MMeeT, TaKuM 00pazom,
JE€JI0 C TaK HAa3bIBAEMOM «CTPATETMYECKOM, WJIM KOHLENTYaJIbHOM YCTHOCTBIO» —
YCTHOW pPa3rOBOPHOM pEUYbl0 HE B €€ THIMYHOM 3BYKOBOM BBIPAKCHHH H
BOCITPUHUMAEMOM «CO CITyXa» , a B BHJIC MEYATHOTO TEKCTa — MPOAYKTA BU3YAIBHO
IpeaCTaBIeHHOT0 ToBopeHHs. (CKa3aHHOE HAMISATHO JIEMOHCTPUPYIOT CIETYIOIINe
TEKCTOBbIE ()parMeHTHI, C KOTOPBIX HaumHaeTcs moBecTBoBaHue: «Guten Tag, Sie
wissen bestimmt schon, wer hier wieder schreibt, oder? Richtig. Renate Bergmann»
(T. Rohde. «Wer erbt, muss auch GIESSEN»); «Guten Tag, diesmal verrate ich aber
nicht, wer hier schreibt. Sie wissen das bestimmt auch so, es steht ja auf dem Deckel
vom Buch drauf. ,RENATE BERGMANN*“» (T. Rohde. «Besser als BUS fahren»). B
NPUBEIEHHBIX B KAYECTBE MPUMEPOB IIUTATAX COXPAHCHO OPUTHHAIIBHOE MOy KUPHOE
HauepTaHue cioBocoyeTanus «Guten Tag» — 0COOEHHOCTh MPUMEHEHUS PUPTOBOTO
BapbUpOBaHUs B TekcTe. OOpaiaer Ha ce0s BHUMaHUE W UCIIOJIb30BaHUE MPOITUCHBIX
OyKB JiyIs1 0003HAUYEHMsI aBTOPa MIPOU3BEICHHUS.

Crpareruss Ha YCTHOCTh NPOSBISCTCS TPEKIE Bcero B (QoHOrpaduke —
duKcauu MPOU3HOCUTEIIBHBIX (JIMAJEKTAILHO OKpAIICHHBIX) OCOOCHHOCTEH peuun
P. beprmanH. Peub, XapakTepu3yroIiasics «HapyluIieHueM HOPM Ha Pa3IMYHbBIX YPOBHSIX
A3BIKOBOM CHCTEMBl B YCIOBUSAX HHTEP(EPEHIIMH CO CTOPOHBI POTHOTO S3BIKA,
omnpeaeNsieTcss Kak «KOHTaMUHUpoBaHHasi peub» [CaBenko 1999: 150]. Hns eé
U300paKeHusT Ha TpaUUecKoM YpOBHE YacTO HCIOJNB3YyIOTCS (oHOrpaduyecKue
CpENICTBA, KOTOPbIE B COBOKYIHOCTH CO3JIaIOT «(POHOTpadUuecKyr0 CTHIIM3AIUION
Tekcta. EE menpio sBIseTcs mnepeiaya  «IPOU3HOCUTENIBHBIX 0COOEHHOCTEH
nepcoHaka». BaxHplli acnekt ¢oHorpaduyeckol CTHIM3AIUM TPH ATOM — YUET
y3HABaeMOCTH «(OHETUYECKUX KOMILJIEKCOB», OPHUEHTAIUs HAa TMOHUMAaHUE TEKCTa
yutatenem [Kymukoa URL]. Ilogpakanue ycTHOM pedyd Ha MNHUCBME CO3JAET Ty
JOBEpUTETIbHYIO aTMOocdepy, MpH KOTOPOM COKpallaeTcss AUCTAHIMS —MEXKIY
«cobecemHUKaMuy (paccKa3uuIlelt U YUTaTesIeM).

®oHorpaduka 4Y€TKO BHJIHA Ha TPUMEPE «HUHOSA3BIYHBIX BKparuieHUi» (1o
onpexnenennto JI.II. KpeicuHa, «HE3aMKHYTBIX TPYII CIOB, YHOTPEOIEHHUE KOTOPBIX
00yCIIOBJICHO CTEMEHBIO 3HAKOMCTBA TOBOPSIIIETO ¢ HHOCTPAHHBIM s136IKOM» [KpbicuH
1968: 47]). B pomaHax uX HamUCaHHE COOTBETCTBYET 3BYKOBOMY 00pa3y,
BocripuHuMaeMomy (pay beprmann co cnyxa: die Tudu-Liste — «to do list» — «cricok
nem» («Ich iiberflog die ndchsten Posten auf der Tudu-Liste.»), Nordisch Wokking —
«norwegian walking» — «HopBexkckas xoas0a» («Das war noch die Zeit vor Nordisch
Wokking, wissen Se.»), Tscheck — «check» — «mpoBepsite» («Die Einschickdame war
sehr nett. Tscheck.»), I-Mehl — «E-Mail» — «3nexkrponnas moutay» («Wenn sie mir einen
I-Mehl schickt, dann muss ich immer ritseln, was sie von mir will <...>»), Fdfbok —
«Facebook» — commanpHas cetb «DeitcOyk» («<...> dass er in 50 Jahren noch das
Passwort von Oma und Opa kennt und an Weihnachten beim Féaf3bock gucken kann?»),
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Hdndi — «Handy» — «cmaptdon» («Ich werde ja das Hindi mitnehmen, wer was will,
kann schreiben oder anrufen.») u ap.

He MeHee muTrocTpaTiBHBI THATIEKTAIBHO OKPAIIEHHBIC PEUEBhIC BKPATUICHHS —
clebl OCpIIMHCKOTO JualiekTa. BakHO HAallOMHUTB, YTO reorpadudecKod M peueBOM
cpenoit oouranus P. beprmann sinsiercst bepnun.

Tak, CMBIUHBII 3BYyK, KOTOPOMY Ha NHCbME COOTBETCTByeT OykBa g, a, IO
MpaBUJIaM HEMEIKOTO CTaHJIapTa, NP €ro peaju3alid Ha KOHIIE CJIOBa B3PHIBHOEC
MpOU3HOIIEHUE [k], apTUKYIHPYETCs paccKa3zuMile Kak /x/, 4TO UMEET MMCbMEHHYIO
NOJIEPKKY B BUJe OyKBOCcOUeTaHust ch, Hanpumep, B cyumectButeabHoM lag (Tach):
«Renate Bergmann, geborene Strelemann, aus Berlin. Guten Tach». Tot ke nponecc
HaOJTI0MaeTCsl B IIIAr0IbHOM (hOpME C OTIOKOITUPOBAHHBIM OKOHYAHHEM, HAIPUMED, TIPU
obOpamenun P. beprmann k unrarensam: «sach ich Thneny» — «sag ich Thneny.

B coueranusx [n, nt vacto 3MMMUHUpPYETCS 3BYK [¢]. P. bBeprMaHH HEOHOKPATHO
ynotpeosieT cioBo olle (die olle Bergmann) Bmecto alt. 3ByK [t] «BbIagaeT» U Ha
KOHIIC TaKUX CJIOB Kak ist, nicht. B pedu repouHU BCTpEUYaETCs, HAIPUMEP, BRIPAKCHUE
«nich wahr?y — «nicht wahr?»

B Takux cnoBax kak fufzen — «finfzehny, fufzich — «fiinfzig» naGnromaercs
cunkona HazanbHoro [n/: «Die sind Ende fuffzich, bei denen steht das mit dem Erbe
auch bald auf dem Programmpy.

B npemnoxennn Oe3ymapHbIe CIIOBA 4YacTO IMPETEPIICBAIOT Ka4eCTBEHHBIC W
KOJTMYECTBEHHBIE U3MeHeHUs: de (die — apTUKIIb )KeHCKOTO poaa, du — «ThI»), ma (mir
— «MHe»). OcnabneHue, a UMEHHO peylIMpOBaHUE Oe3yTapHbIX CIOB B MPEIJIOKEHUN
— OJIHA U3 XapaKTepHBIX uepT OepiauHckoro nuanekra [Schildt, Schmidt 1986: 227]. B
XIX 1 XX Bekax I1acHble B Oe3yJapHBIX WM CJIa00yIapHBIX CIIOTaX ObLIN OCIA0ICHBI
70 PenylUpPOBAHHOTO e [2], Hampumep, B Takux clioBax kKak Medezin (Medizin —
«menuiuHay), Professer (Professor — «mnpodeccop). B pomane T. Pome BcTpeuaercs
Hanucanue cioBa Doktorin kak Doktern, B 3TOM TpuMepe IPOCIECKHUBACTCS
Ka4eCTBEHHas pelylIupOBaHueE 3ByKa [0/ 110 [a/, a Takke 31u3us 3ByKa [i] B MOCIEIHEM
ciore.

Ha muceme crannaptHas BexumBas (opma oOparneHus Sie (mpou3HOcUMas Ha
OEpJIIMHCKOM JTHAaJIeKTe Kak [ze]) oToOpaskaeTcsi B COOTBETCTBUU C OepauHCKuM Se. P.
beprmann yacto, oOparniasick K CBOUM YUTATENSIM, HCTIONIB3YeT TAKHE BHIPAXKCHHS, KaK
wissen Se, entschuldigen Se, denken Se sich das mal. Pacckazuuiia, XoTb U IPOU3HOCHUT
[ze] Se B™MectO [zi] Sie, duKCUpysS 3TO Ha THUCbME, HO COXpaHSACT pa3aeiabHOE
HalMcaHue MectouMeHust ¢ riarosioM. O.I. Pusenb B «cranyToi» ¢gopme gehense
(koHTpakType, 00pa3oBaHHOW W3 Tiarona gehen u OEPIMHCKOTO MECTOMMEHHS SE)
BUJIUT MPOU3HOCUTENIbHBINA aHaIOT WHGUHUTHBA ¢ cyhdukcom se: «Gehense doch
endlich vom Fenster weg» [Riesel 1964: 186].

SIBneHne KOHTpakmuu «(Jar. contractio) — CTATHUBAHUE, CKUMAHHUE, CKATHEC»
[CoBpeMeHHBIN clloBapb MHOCTPAHHBIX clIOB 1992: 305]) upe3BbluailHO XapaKTepHO
JUIsl pa3rOBOPHOM peur ¢ €€ HeOpEeKHOM apTUKYIALMEH, TOMYyCKaloIIe pa3HoTo poja
PEAYKIMH, aCCUMWISIIINY, BOKAIHM3AIMU, «IPOTTIATHIBAHUE» IIETBIX CJIOTOB W CJIOB,
CTATUBAaHUE KOMIIOHEHTOB Pa3IMYHBIX 4YacTe peun B ogHy (opmy (Schmelzwort).
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Kak mpaBwio, 3T SBIEHHS NPOSABILIOTCA B KOMIUIekce. Tak, emé oxHou
OCOOEHHOCTBIO OEpIMHCKOTO AHAJEKTa SABISIETCS PEAyKUUs 3ByKa [// B JMYHBIX
dbopmax rinaronoB, Hanpumep: so ick (soll ich), du sost, du wist, wiste (willst du) —
KOHTpakTypa. B TioBcemHeBHOW peunm OepiMHIIAa MOXKHO BCTPETUTh U TaKyIO
«CTSHYTYIO» QopMy, Kak haak (habe ich). B peun P. beprmans siBneHrne KOHTPAKTYPBI
oTpaxkeHO B oOpareHusx: weifste («Aber ... es ... weilite, Kathrin, es ist so <...>»),
siehste («Siehste, ich sage doch immer: «<Die Welt ist ein Dorf.»), denkste («Aber
denkste, Renate!»), haste («Recht haste, Gertrud.»).

B HeMenkoM rpaMMaTHYeCKOM OIHMCAHWHM (UTYPUPYIOT TepMuHBI Kontraktion,
Verschmelzung, Zusammenziehung. Kak npaBuio, 1aHHOE sIBIEHUE WLTIOCTPUPYETCS
UCKIIFOUMTENIbHO Ha TIpUMEpe CIUSHHUS TPEAJIOrOB C apTHUKISMH C YKa3aHUEM
CTaHJAPTHBIX M PA3rOBOPHBIX OOpAa3IOB, a TAKXKE MyHKTYAIIMOHHBIX BO3MOXKHOCTEH
OTpa)KEHHUS 3BYKOBBIX PEAYKIMI: zum, zur, im, am, beim, vom, ins, ans, aufs (cM.,
Hanpumep: [Duden Die Grammatik 2009: 924]).

BaxkHo oOTMETHTB, YTO TEpPOMHS MOXKET Cpazy OIPEACIUTh «HACTOAIIETO
OepnuHIlay 1O ero peud. Hampumep, 1Mo BHENIHEMY BHJY W PEIUIMKAM OJHOTO
CIIy’KallleTo OHa cpa3y IMOHsIa, YTO OH KOPEHHOM >kutenb bepnuna. ['paduuecku
oToOpakasi OpUTMHAIBHOE 3ByYaHHE HEKOTOPBIX SA3BIKOBBIX ¢IHMHUII, (pay beprmManH
IUTUPYET €r0 BBICKAa3bIBaHUS (BBIJACICHHUE MOMUEPKUBAHUEM 37I€Ch M Jajiee Halle —
T.IL): «Jetzt zeijen Se mir erst mal bitte Thren Ausweis oder Pass». — «Teneps,
NOXKaTylcTa, TMOKAKUTE MHE Balle YIOCTOBEPEHHE JTUYHOCTH WM MACIOpT», WU
«Sehen Se, es ist nicht so, dett ick Sie hier zu einem Kaffe einladen will und dett Se mir
einen Korb geben konnen, wenn Se keene Lust haben. Ditt war keene Bitte, sondern
eine Anweisungy». — «Bunure am, 1eJ0 HE B TOM, UTO 5 XOUy Npuriacute Bac Ha kode
u uyto Bbl MoxeTe oTkazarbkcs, ecinu Bam He xouerca. Dto Obula He mpochba, a
pacnopsbkeHue». B aTux npumepax Berpedarorcsi hoHorpadudeckre BapuaHThl TAKUX
CTaHJaPTHBIX S3BIKOBBIX €MHUIIL, KaK zeigen, Sie, das, ich, Kaffee, keine, dieses.

«Cnenpl» YCTHOCTHM (M Pa3rOBOPHOCTH) MPOSIBISIOTCS HAa BCEX SA3BIKOBBIX
ypoBHsx. KpoMe n300minsi MOZAIbHBIX CIIOB M YaCTHUII, PA3HOOOPA3HBIX MEXKIOMETUN
(bestimmt, ja, mal, wohl, oooch, nee, na u ip.) Ha ypOBHE JIGKCUKH OpOCaIOTCs B IJ1a3a
TaK Ha3bIBaeMbIe Schwammwdrter, UM «CI0Ba-TyOKku» (HeM. Schwamm — ryoxa, Wort
— cioBo) («Allerweltsworter») — Takue CIOBa, KOTOPHIMU MOXHO ONHCaTh
MPaKTHYCCKHU JTF000H 00BEKT IMOBCeTHEBHOM sku3HU: «Diese jungen Dinger haben es zu
leicht, sage ich Ihnen», «<...> kein schmuddeliges Zeug <...>». ®opma
MHOKECTBEHHOTO unciia Dinger B 3TOM ciiy4ae — emé OAMH NMPHU3HAK OCPIUHCKOTO
TUANIEKTa, pe(IeKChl KOTOPOTO TOBOJIBHO YaCTOTHBI B PEUU PACCKAZUHIIHI.
[ToBecTBOBaHMIO hpay beprmManH He UyKabl PPa3eoOTOTUUSCKUE SAUHAIIBI TUTIA: klipp
und klar — «6e3 oounsIKOBY, den Dingen ins Auge sehen — «CMOTPETh TIPaB/E B TIIa3a,
Trdnen lachen — «cmesiteest 10 cné3y», mit Ach und Krach — «c ropem momonamy», fix
und fertig sein — «CUJIBHO yCTaTh, BBIJOXHYTHCSI» U JIP.

Peun pacckazuniipl BO MHOTOM COOTBETCTBYET HOpMaM I'PaMMAaTHKH HEMEITKOTO
S3bIKa, HO B HEH MOXHO BCTPETHTH HEKOTOPhIE MOP(HOIOrO-CHHTAKCUYECKHE
0COOEHHOCTH, XapaKTEPHBIE UMEHHO JIJISI PA3rOBOPHOU PEUH.
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Ha ypoBHe Mopdonorun 3ameTHa <«JIHOOOBB» ¢pay beprmanH k
yYMEHbIIUTENbHO-TacKaTenbHbIM cypdukcam. Hanpumep: Leutchen, Gdnsebliimchen,
Gldschen, Schaumstoffkiigelchen, Stdbchen, Siimmchen. OCHOBHOU CTUIUCTUYECKON
(GYHKIIMEH TUMHUHYTHBOB B 3THUX MPUMEpaxX SBISETCS BHIPAKCHUE ITOJIOKHTEIHHOTO
OTHOIIICHHSI pPacCKazyuIilbl K TmpeaMery. Hepenko, OIHaKoO, aBTOpP HCIOIB3yET
YMCHBIIIUTEIbHO-JIACKATEIBHBIA CYy(DPUKC UIsI BhIpaKECHUS HACMEIIKH, HAIpuMep:
«Sobald sie ein Wehwehchen hat, legt sie sich ins Bett und wartet auf das nahende
Ende».

Tennentus kK 3KoHOMHH ycwiuid B cepe GpopmooOpa3zoBaHusl MPOSBISACTCS B
PEAYKIIMU CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB aHaIuTH4Yeckoi GopMmel: «Also bin ich auf die
Sparkasse» (gegangen — T.I1.); nenenun mectonMEéHHBIX Hapeuunii: «Da habe ich einen
Blick fiir». (Dafiir habe ich einen Blick)

HeMHoOrounciIeHHBI Clydad WCIOJAB30BaHUS KOHCTpyKIuu tun + Infinitiv.
Crnenyromuid mpumMep ¢ MHGUHUTABOM B MPEANOILE, COMNIACHO TPaMMAaTHKE CEepUU
JlyneH, sBAsSETCS CTaHAAPTHBIM OOpa3lloM KOHCTPYKIIMM ¥  CTUJIMCTHYCCKU
MapkupoBaHHbIM: «Aussehen tut Norbert ja wie ein Doberschnautzer, aber es muss
noch ein bisschen Terrier mit im Blut seiny.

CHHTaKCHC pPa3rOBOPHON pEYM MMEET TaKKe P OCOOCHHOCTEH, B OCHOBE
KOTOPBIX JICKUT CTHIMCTHYCCKUU mpuéMm mapuemsnun «(ot ¢panm. parcelle —
YaCcTHIIA) , COCTOSANIMHA B TaKOM PacUJICHCHHM €IMHON CHHTAKCUYCCKOW CTPYKTYPBI
NOPEJIOKEHHUs,, MPU KOTOPOM OHA BOIUIOIIAETCS HE B OAHOW, a B HECKOJIBKUX
MHTOHAIIMOHHO-CMBICIIOBBIX PEYEBBIX eAMHUIAX, Wik (pazax» [CTUIUCTHUECKUN
cioBapb pycckoro sa3bika 2003: 279]. PedyeBas TaKTMKa CHUHTAKCUYECKOTO YJICHECHMS
OOBSICHSIET TMPEUMYIECTBEHHOE HCIOJb30BAHHE TMPEIIOKEHUN  YNPOIIEHHON
CTPYKTYphI — naparakcuca (Parataxe), npujaroniei peun nepcoHaxa «pa3roBOPHYIO
uHToHanuto npucoenunenus» [Pay URL]: «Ich dachte, ich gucke nicht richtigy. B
peUr PpacCKaz4yMIlbl YacTO BCTPEUAETCA TaK Ha3bIBAEMBIH «BBIHOC 3a PaMKy»
(Ausklammerung) otTnenpHBIX wWieHOB mnpeaaoxkenus: «llse beschrieb das so
schwérmerisch und bildhaft, dass ich ganz angesteckt war von ihrer Begeisterungy;
«Wenn der sich mit seinen Skatbriiddern trifft einmal im Monat, <...>».

«IlucbmMeHHasi yCTHOCTB» H300MIYeT CHUHTAKCUYECKU HU3O0JIHUPOBAHHBIMU
peueBbiMU  (pparmMeHTamMu, OQOPMICHHBIMH Kak TpenjoxeHus (Isolierung).
Hampumep: «<...> dann wird einem ganz warm ums Herz. Sogar an Ostern»; «Man
konnte gut ein kleines Hauschen davon kaufen. Mit Garten und Garage*; ,,Und dafiir
braucht sie Geld. MEIN GELD». B mocnegnem npumepe BaXHOCTh U30JIUPOBAHHOTO
¢dbparMeHTa MoxIep >KUBACTCS UCIIOIb30BAHUEM TIPOMMUCHBIX OYKB, CUTHATU3UPYIOIIHNX
(dbopcrupoBaHHYIO TPOMKOCTb.

JI1s1 aBTOpPCKOM peun XapakTepHbI mapeHTesbl (Parenthese — «nparmMaTU4eCcKue
BcTaBKm»): «Eine Schwester — ich glaube, sie hiel Sabine — tréllerte von ihrem Tresen
<...>»; «Entweder fihrt der Herr abends wieder nach Hause, so wie Erwin Beusel —
aber dazu komme ich spiter noch —, oder es wird geheiratety. C ux momomiso
YCTaHABJIMBAETCS WM KOHTPOJIUPYETCS CBA3B CO CIYMIAIOIIAM / YATATEIIEM.




Martepuanbl XVI Bcepoccuiickoli (€ mexxayHapoAHbIM yyacTMeM) Hay4HO-NPaKTUUECKOi KOHpepeHLMa Monoabix
YUEéHbIX «[Auanor A3bIKOB U KYNAbTyp: IMHIBUCTUYECKME U IMHIBOAUAAKTUUECKME acneKTbl». Teepb, 25 anpena 2024 r.

HlpudroBoe BapbupoBaHME B BHJIE€ OQPOPMIEHHUS OTHENbHBIX CJIOB,
cioBocoyeTaHuit u ¢pa3 OoiabmUMU (MIPONMUCHBIMU) OykBaMU (MalOCKyJIOM —
Majuskelschrift) BctpeuaeTcs B TekcTax poMaHoB 10BOJbHO yacTo: «Ich habe Kirsten
SEHR deutlich gesagt, was ich von ihrer Idee halte»; «Von acht schwarzen Pferden
gezogen werden. ACHT SCHWARZE PFERDE; «SIE wollte es schlieBlich, nicht
ich». Ono wmHorosnayHo. Kpome BbIIe0003HaY€HHBIX (QYHKUUNA TOJIOCOBOTO
BBIJICJICHUS TEKCTOBbIE (PPArMEHThl WJUIIOCTPUPYET BO3MOXKHOCTb MEpeadud C
MOMOUIBIO MTPOMKUCHBIX JIUTEP JTOTUUYECKOTO YAapEHHUS.

Takum o00Opa3oMm, HCHONB3YS PAa3HOOOpa3HbIE CTPATeTMHM HMMUTALMU pPEUH
MOYKUJIOTO YeJIOBEKa, aBTOP CO3/1aéT MHOTOIPAHHBIA 00pa3 pacCcKa3uMilbl, HACKIIIAET
e€ peub CHEKTPOM JAHAIIEKTAIbHBIX, JEKCUYECKUX, FPAMMATUYECKUX OCOOEHHOCTEH,
BCJIEICTBHE Yero MoBecTBOBaTenbHast MaHepa P. beprmaHH cTaHOBUTCS €CTECTBEHHOM,
(CKMBOM» M HENpUHYXAEHHOHW. OHa HMMIIOHUPYET YMUTaTeNlo, BUISAUIEMY BO (pay
beprmann ce0si (CBEpCTHUKM TOXKHIIOTO BO3pacrta), a B 0aOymike Penare pomgHOro
YesioBeKa (MOJIO/IbIE JIFOH, AETH, BHYKH).
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